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Partir? Si pero con Italea Card

El proyecto tambien incluye Italea Card: una tarjeta digi-
tal que dara derecho a obtener descuentos, beneficios y
servicios de las empresas asociadas a ltalea.

2024, un ano para recordar

2024 es el Afo de las Raices Italianas en el Mundo,
dedicado a acoger a los viajeros de raices, y se presenta
como el momento ideal para un viaje a ltalia.

Que significa "talea”

El nombre ltalea deriva de “talea”, “cortar”, practica para
permitir que una planta se propague. Cortando una parte
y replantandola, podras darle una nueva vida.



Campione del Garda
LOMBARDIA

Encajado entre altas paredes rocosas
y las aguas del lago, el municipio
es un auténtico rincon del paraiso

Elencanto de Campione del Garda
entre relax, deporte y aventura

Campione del Garda, enclavado entre las altas paredes ro-
cosas Y las tranquilas aguas del lago de Garda, es una pe-
queia fraccion del municipio de Tremosine, situada dentro
del Parque Alto Garda Bresciano. El encanto de este rincon
del paraiso se debe a su extraordinaria ubicacion, con el del-
ta del arroyo San Michele que se vierte en el lago, creando
un paisaje natural unico. Los origenes del nombre de Cam-
pione son inciertos, pero parece derivar del latin "Campe-
stris”, que significa "planta cultivada’, para recordar la anti-
gua vocacion agricola de esta tierra.

Hoy, Campione del Garda es famoso sobre todo por sus acti-
vidades relacionadas con el lago y la montafia, que lo con-
vierten en un destino imprescindible para los amantes de
los deportes acuaticos y excursiones. Gracias a los vientos
constantes, como el Oray el Peler, la aldea se ha convertido
en un punto de referencia para el windsurf, kitesurfy vela. La
playa de guijarros y grava, equipada con bares, restauran-
tes y servicios como duchas y tumbonas, también alberga
escuelas de vela y kite donde se puede alquilar el equipo y
aprender estos deportes. Cada verano, el pueblo se convier-
te en el escenario de la Fiesta de los Surfistas, un evento
que celebrala pasion por elviento y las olas con competicio-
nes amateur, puestos gastronomicos y fiestas en la playa,
atrayendo a apasionados de todas las edades.

Para aquellos que deseen explorar las profundidades
del lago, Campione ofrece la posibilidad de inmersiones
espectaculares, alcanzando uno de los puntos mas profun-
dos del Garda, a unos 370 metros. Entre las paredes vertica-
les y formaciones rocosas, se puede ver el famoso Pinaculo,
una escultura natural submarina que encanta a todos los
aficionados al buceo. Este rincon del lago es realmente un
paraiso para aquellos que aman sumergirse en un mundo de
silencio y maravilla. Pero Campione del Garda no se limita al
lago. Siendo parte del Parque Alto Garda Bresciano, ofrece
innumerables oportunidades de excursiones y paseos rege-
neradores en la naturaleza. Senderos y bicisendas permiten
explorar los alrededores, con rutas de diversa dificultad,
adecuadas tanto para principiantes como para excursioni-
stas expertos. Entre ellos, el Camino a Pieve di Tremosine

Foto TuttoGarda

ofrece unas vistas impresionantes, mientras que el Sende-
ro 267, que conecta Campione con Prabione, esta reserva-
do para los mas expertos. EL Anillo de Campione, en cam-
bio, es un sendero de dificultad media que ofrece una vista
fascinante sobre el paisaje circundante. Para aquellos que
buscan una experiencia mas aventurera, la Forra di San
Michele ofrece la oportunidad de practicar canyoning, una
actividad emocionante que permite descubrir la belleza
oculta delvalle del torrente. A pesar de su proximidad a las

Continua el viaje para descubrir nuestras raices

Hemos aqui el sexto nimero de la revista dedicada al Turismo de las raices. Continua el viaje por todas las Regiones
italianas para descubrir las maravillas presentes en los mas de 800 municipios que forman parte del proyecto Italea.




@ OTROS LUGARES PARAVISITAR

Desde Campione del Garda salen ferries con los que se puede llegar
facilmente a las hermosas localidades de Riva del Garda, Desenzano,
Sirmione, Salo, Gardone Riviera, Tighale, Maderno y Gargnano.

o) COMOLLEGAR
En coche, Campione del Garda es accesible desde el norte por la
autopista del Brennero A22, salida a Rovereto Sud para luego llegar
a Riva y continuar por la SS45bis hasta Campione del Garda. En tren
se llega hasta Desenzano. Desde aqui se puede llegar a Campione en
autobus o en ferry. Campione del Garda se apoya en los aeropuertos
de Orio al Serio, Verona Villafranca y Montichiari.

cadticas ciudades de Lombardia, Campione del Garda pare-
ce un oasis de tranquilidad, un lugar donde el tiempo parece
transcurrir mas lentamente.nAqui, rodeados por una natura-
leza de incomparable belleza, se puede olvidar facilmente el
estrés de la vida cotidiana y encontrar un vinculo intimo con
el medio ambiente. El pueblo ha vivido en los ultimos afos
un proceso de regeneracion urbana que lo ha hecho aun mas
fascinante. La pedonalizacion del centro, entre antiguas ca-
sas, restaurantes y tiendas, ha creado un espacio ideal para
pasear y disfrutar de las vistas, en particular a lo largo de la
carretera que bordea el paseo maritimo. A pesar de algunas
dificultades, como el cierre de una carretera que conectaba
Campione con otros pueblos debido a un deslizamiento de
tierra en 2014, el encanto del lugar permanece intacto.

En Campione, también se encuentra la Universidad de la
Vela, una estructura unica que sirve como centro de pre-
paracion atlética para los deportes de vela. Situada di-
rectamente en la orilla del lago, ofrece no solo cursos y en-
trenamientos, sino también habitaciones confortables, un
restaurante, un gimnasio y amplios espacios para el guar-
dado de equipos deportivos. Este centro se ha convertido en
un punto de referencia para los aficionados a la vela de todo
el mundo, que aqui encuentran un entorno perfecto para en-
trenary disfrutar de la belleza del Garda.

italea
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Fiumefreddo
Bruzio
CALABRIA

/\7

El "cofre”

de los tesoros
ocultos

de Calabria

El pueblo en la provincia

de Cosenza nacié como colonia
romana. Hoy esta renaciendo
entre playas y miradores

Fiumefreddo Bruzio es un pueblo de la provincia de Cosen-
za que toma su nombre de "Flumen frigidum”, el rio de agua
potable que fluye de laroca local. Su historia es turbulenta,
probablemente nacié como colonia romana y disputada a
lo largo de toda su historia, la ciudad es hoy un cofre de te-
soros en Calabria. Fiumefreddo Bruzio actualmente busca
renacer, entre miradores marinos y plazas encantadoras,
pasando por las excursiones a la Cueva del Ermitafio en la
cima de la espolon de la Timpa Badia, donde el verde de las
colinas se une con el aliento del Tirreno, o la zona salvaje de
la Boca del Infierno. La entrada al centro histérico, desde
el este, es la puerta almenada que se abre a la plaza del




o | OTROS LUGARES PARAVVISITAR
El fascinante puente de Anibal del siglo Il a.C . Y para los nifios,
el Potame Adventure Parky el Santa Monica Acquapark.

®) COMO LLEGAR
El aeropuerto de referencia esta en Lamezia Terme (39 km),
mientras que la estacion de tren esta en Paola (14 km), desde
donde se puede tomar un autobus. En coche desde Roma: seguir
por la A1/E45, A30 y E45 direccion E846 a Quattromiglia, tomar
la salida Rende-Cosenza Nord por la E45, seguir la SS 107 Silana
Crotonese y la SS 18 Tirrena Inferiore en direccién a la SP45 a
Fiumefreddo Bruzio.

Pueblo, donde ya se pueden ver los callejones empedra-
dos de piedra viva, y cuyos contornos estan marcados por
tres monumentos: la Iglesia Matriz de San Miguel Arcangel,
Construida en 1540 y remodelada a lo largo de los siglos,
el palacio del baron Del Bianco y el palacio Gaudiosi. Son
muchos los lugares de interés en el pueblo que vale la pena
admirar: palacio Zupi con su espléndido portal; las ruinas
del castillo; palacio Pignatelli del siglo XVI y residencia de
varios feudatarios; la Iglesia de la Addolorata de origen
antiguo (siglo XI) pero de aspecto barroco; el palacio Maz-
zarone del seicientos; la Iglesia de San Francisco de Paola
construida en 1709 con un espléndido portal barroco; el
Convento de los frailes Minimi, hoy sede del municipio; la
Iglesia de Santa Chiara datada 1552; la Iglesia de San Roc-
co del siglo XVIII sobre la Rupe; palacio Santanna; palacio
Pitellia con patio interior de escuela romana del siglo XVIII;
palacio Castiglione-Morelli del siglo XVI.

En la localidad de Badia, también se encuentra la Iglesia
de Santa Maria di Fonte Laurato, construida por los monjes
basilianos, destruida en 1201, reconstruida por Simone de
Mamistra y confiada al abad Gioacchino da Fiore, muerto
en 1202 en olor de santidad y citado en la Commedia di
Dante como "de espiritu profético dotado”. Ademas de la
cantidad de edificios de interés histérico, el pueblo también
sorprende por su conexion con sus raices culturales.
Sobre todas ellas, destacan la Fiesta del Emigrante en el
primer sabado de agosto y la Fiesta de Santa Maria As-
sunta el 15 de agosto, que culmina con la distribucién de
la “filiciata”, el caracteristico fiordilatte colocado sobre los
helechos. Se trata, precisamente, de un exquisito plato a
base de queso fresco sobre hojas de helecho, un queso que

= nace del ganado que pasta en las crestas apeninicas y de
I las técnicas de elaboracidn tradicional. Otro plato tipico es
la tortilla de patatas, que se acompafia con vino tinto. En-

| |

tre los postres, hay que probar los “cuddruri” con huevos,
azucar, canela y anis. Solo queda vivir las tradiciones de
Fiumefreddo Bruzio y descubrir su belleza.

Elviaje a tus raices
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Italia en Buenos Aires
con Italea y nuestras raices

Gran éxito para el pabellén italiano en la Feria Internacional
de Turismo de América Latina (FIT) en Buenos Aires del 28
de septiembre al 1 de octubre. En el centro de la propuesta
italiana de esta edicion ha estado el proyecto Italea, el pro-
grama de promocion del turismo de las raices lanzado por el
Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacion Internacio-
nal en el marco del PNRR y financiado por NextGeneratio-
nEU para el periodo 2022-2025. Las Regiones Italianas que
participaron de la mision en Argentina fueron Abruzzo, Basili-
cata, Calabria, Campania, Liguria, Marche, Piemonte, Apulia,
Cerdeia y Lazio. Las regiones que han participado en la FIT
fueron, en cambio, Marche, Lazio, Sardegna y Toscana. En la
feria estuvieron presentes Franco Cuccureddu, Consejero
de Turismo de la Region de Cerdeiia, Paolo Giuntarelli, Di-
rector de Asuntos de la Presidencia y del Turismo del Lacio,
Mirko Bilo, Consejero regional de las Marcas, Francesco Ta-
pinassi, Presidente de la Promocion Turistica de la Toscana
y Marcella Di Feo de la Agencia de Promocion Territorial de
Basilicata.

Durante los cuatro dias de la FIT se presentaron los detalles
del proyecto Italea y las iniciativas regionales relacionadas.
También se presentaron artistas y VIP italo-argentinos, como
el chef de la Puglia Donato de Santis y el actor de origen lu-

cano Dario Lopilato, comprometidos en la promocion del tu-
rismo de raices.

Durante la conferencia oficial de presentacion, Giovanni
Maria De Vita, consejero de embajada y responsable del
proyecto Turismo de las Raices de la Farnesina, destaco:
«EL objetivo del proyecto es facilitar el viaje de las raices a
todos los que deseen hacerlo. Hemos encontrado un fuerte
deseo, entre los ochenta millones de descendientes italia-
nos en el mundo, de visitar Italia para descubrir los lugares
de sus origenes. Sin embargo, no es un viaje facil. Si es rela-
tivamente facil llegar a destinos turisticos conocidos como
Venecia, Roma o Palermo, resulta mas complicado visitar
los pequefios pueblos de donde partioé la gran emigracion
italiana. Ademas, estos viajeros no son turistas comunes; no
vienen solo para ver un lugar, sino para vivir una experiencia
de vida profunda, a menudo el suefio de toda la vida». Se-
gun los organizadores, el evento ha obtenido un gran éxito de
publico: solo en el primer dia, sabado 28 de septiembre, mas
de 60 mil personas visitaron la feria.

Eldomingo 29 de septiembre, en la Plaza Republica Oriental
del Uruguay en Buenos Aires, se celebro el Festival de las
Raices Italianas, organizado por la Federacion de Asociacio-
nes ltalianas de Argentina (Feditalia) y el gobierno de la ciu-



dad de Buenos Aires, con el apoyo de la Embajada de Italia
en Argentina y del Consulado General de la capital. Durante
todo el dia, en el gran escenario situado frente a la sede de
la TV publica argentina, se presentaron artistas, cuerpos de
baile y representantes de las diversas comunidades italia-
nas de todo el pais.

El evento oficial conté con la participacion de personalida-
des destacadas como el Embajador de Italia en Buenos Ai-
res, Fabrizio Lucentini, el Consul General Carmelo Barbera,
el consejero de Embajada y responsable del Proyecto Tu-
rismo de las Raices en la Direccion General Italianos en el
Extranjero de la Farnesina, Giovanni De Vita, el alcalde de
Buenos Aires, Jorge Macri, el presidente del Comité de los
Italianos en el Extranjero de Buenos Aires (Com.It.Es.), Dario
Signorini, y el presidente de Feditalia, Carlos Malacalza.
«Este suefio comenzo cuando el concejal De Vita propuso a
Buenos Aires como una de las cinco grandes ciudades del
mundo en las que celebrar el Afio de las Raices Italianas
durante 2024», explicod Malacalza en su intervencion. «<No
podriamos estar aqui celebrando nuestras raices si no fuera
por todas las asociaciones italianas en Argentina, que tra-
bajan con amor y pasion cada dia en todos los rincones del
pais, protegiendo y fortaleciendo las raices italianas, repre-
sentadas hoy en este encuentro», agrego.

La jornada fue muy importante para promover el proyecto
Italea, el programa de promocion del turismo de las raices
lanzado por el Ministerio de Asuntos Exteriores y Coopera-
cién Internacional en el marco del PNRR vy financiado por
NextGenerationEU para el periodo 2022-20202025, presen-
te con un stand especial gestionado por los representantes
de las Italee regionales de Abruzzo, Basilicata, Calabria,
Campania, Lazio, Liguria, Marche, Piemonte, Apulia y Cer-
defa. Dario Signorini, presidente del Com.It.Es., destaco:
«Argentina es sin duda el lugar donde las raices italianas han
encontrado el terreno mas fértil para crecer. No es casua-
lidad que aqui vivan 1,2 millones de compatriotas y que 25
millones de argentinos lleven con orgullo su apellido italiano.
Este es un patrimonio para celebrar».

«Desde aqui se percibe claramente la fuerza de la tradicion
italiana en Buenos Aires. Italea ha sido pensado precisamen-
te para ayudar a redescubrir estas raices. Fue un proyecto
complejo de realizar, pero ver una respuesta tan positiva
hoy nos da mas motivacion para llevarlo a cabo», dijo en
su intervencion el consejero Giovanni Maria De Vita, quien
luego don¢ al alcalde de Buenos Aires, Jorge Macri, hijo de
emigrantes italianos llegados a Argentina después de la Se-
gunda Guerra Mundial, algunos regalos, entre los cuales una
copia del comic "Bajo el mismo cielo” de Simona Binni, que
narra el regreso de una italo-argentina a Liguria, tierra de
sus antepasados. Como ya sucedio en las otras “visitas” de
Italea, durante todo el dia, en el stand del proyecto, los parti-
cipantes fueron invitados a escribir, con la ayuda de los dele-
gados regionales presentes en mision en Argentina, el lugar
de origen de sus antepasados en un gran mapa de Italia.




Entrevistas

«Entre Italiay Argentina
hay una fuerte conexion»

«La participacion de Italeaen la FIT es fundamental.
Partamos de algunos datos que nos dan un poco la
dimensién del fendmeno: en Argentina viven casi un
millén doscientos militalianos, la comunidad italia-
na mas grande del mundo fuera de las fronteras na-
cionales. Se calcula que entre 20 y 26 millones de
argentinos son de origen italiano. Es una franja de
descendientes que estan naturalmente conecta-
dos con nuestro pais. Italea permite precisamente
esto, volver a conectar a estas personas con su
pais de origen, haciéndoles conocer no solo Italia,
por la imagen que tiene a nivel global, sino por lo
que les afecta mas directamente, es decir, la cul-
tura de sus abuelos, de sus antepasados, de los
que llegaron aqui a Argentina desde algun pais
de provincia. De tal manera que puedan reco-
nectarse cultural y socialmente con la base de

su propia familia». Estas fueron las palabras

de Fabrizio Lucentini, embajador de Italia en Bue-
nos Aires. «La difusion de Italea es un trabajo de
equipo aqui en Argentina - prosiguié el embajador
- Estan todas las oficinas consulares, solo en Bue-
nos Aires residen mas de 400.000 italianos, esta la
oficina del ENIT. Digamos que la participacién en
la FIT es el momento culminante de un trabajo que
se desarrolla durante todo el afo, y que ha tenido
otras etapas en los ultimos meses. Por ejemplo, las
actividades que se han desarrollado al margen de
la presencia del Barco Vespucci aqui en Buenos
Aires, cuando una delegacion del Ministerio, el di-
rector general de los Italianos en el Extranjero, han
venido aqui junto con el ministro de turismo San-
tanché, para promover el turismo de las raices con
una proyeccion tanto hacia el publico como hacia
los operadores del sector, y por lo tanto, como se
dice en la jerga, a todo campon.

«Una ciudad "italiana”
fuerade las fronteras »

«Buenos Aires no solo es la ciudad mas
italiana de América Latina, sino que
también es la ciudad mas grande de

Italia fuera de las fronteras naciona-
les. Porque en Buenos Aires vive la
comunidad italiana mas grande del
mundo», explico Carmelo Barbera,
consul general de Italia en Buenos
Aires. «ltalea, y el afio de las raices
italianas en el mundo, tienen por

lo tanto un significado particu-

lar aqui precisamente por esta
razon. Quiere invitar a todos
nuestros compatriotas, los

que ya han estado en Italia
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y los que quieren ir, a hacer un viaje especialmente
significativo para quien es hijo, sobrino o bisnieto
de italiano - afadio - Un viaje de las raices para de-
scubrir los muchos pueblos que a menudo han sido
precisamente los lugares desde donde los abuelos o
padres de muchos argentinos se fueron. Es un viaje
que significa, por tanto, sobre todo redescubrir la
propiaidentidad, descubriry hacer un viaje denso de
emociones. El proyecto del Com.It.Es. para la crea-
cion de un museo de la emigracion italiana que na-
turalmente acompafiamos es un proyecto extraordi-
nario, muy ambicioso: el primer museo que cuenta
la emigracion italiana en este pais y que por lo tanto
cuenta las raices de buena parte de la poblacién ar-
gentina», concluyo Barbera.
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Melbourne

Un motor de relanzamiento
para los territorios italianos

Mision en Australia para Italea en ocasion
de la Italian Festa, durante la cual presento
Su proyecto sobre el turismo de las raices

El turismo de las raices se confirma como un motor funda-
mental para la reactivacion de los territorios italianos en
crisis, contribuyendo a contrarrestar la despoblacion, gene-
rar ingresos y apoyar el empleo en sectores clave como la
hoteleria, el transporte y el comercio. Estos aspectos fueron
el centro de la misiéon a Melbourne de Italea, el programa de
promocion del turismo de las raices lanzado por el Ministerio
de Asuntos Exteriores y Cooperacion Internacional (MAECI)
dentro del proyecto PNRR y financiado por NextGeneratio-
nEU, celebrada con motivo de la Melbourne lItalian Festa,
organizada por el CO.AS.IT. (Comité de Asistencia Italiana)
de Melbourne. La mision, que se celebré del 4 al 6 de octu-
bre, y reunioé a un variado grupo de “actores”, entre los cuales
empresas, regiones, artistas y chefs, para dar a conocer al
publico australiano las iniciativas dedicadas a los turistas
de las raices: itinerarios, talleres, ventajas, descuentos.
Ademas de muchos italodescendientes, también visitaron el
stand de lItalea las instituciones locales, entre ellas Jacinta
Allan, primer ministro de Victoria, y el alcalde de Melbourne,
Nicholas Reece.

«Estamos en Melbourne, con motivo de la Italian Festa, para
presentar los viajes de las raices: el 2024 es el Afio de las
raices italianas en el mundo y se han organizado una serie
de actividades de impacto sobre todos los viajeros de ori-
gen italiano, especialmente de Australia, que quieren venir
aredescubrir sus origenes en Italiay, dijo Luigi Maria Vignali,
director general para los italianos en el extranjero de la Far-
nesina.

«Este afo la Italian Festa se enriquece con el proyecto sobre
turismo de las raices, un valor afiadido a una manifestacion
ya muy conocida, que se convierte en un marco ideal para
reconectar esa parte de la poblacion de Melbourne ligada al
Belpaese con Italia a 360 grados», ha reiterado Chiara Mauri,
recientemente nombrada consul de Italia en Melbourne.
“Estamos muy contentos de haber venido a la Melbourne
Italian Festa. Fue una participacion coordinada, con cuatro
regiones y las Italee que forman parte de nuestra red. Esto
demuestra lo importante que es para nosotros activar un
contacto con nuestras comunidades, precisamente a través
de estos momentos que tienen un fuerte caracter identita-
rio como la Melbourne Italian Festa’, dijo Giovanni Maria De
Vita, responsable del proyecto Turismo delle Radici de la Far-




El equipo Italea junto con la Céonsul de Italia en Melbourne, Chiara Mauri

nesina. "En estos dos dias de eventos nos hemos encontrado
con mucha gente, ha habido una participacion interesada y
nuestro equipo ha sido muy apreciado. Estamos encantados
-y 5 - continud De Vita - de haber conocido, entre otros, a la pri-
mera ministra de Victoria, Jacinta Allan, el alcalde de Mel-
bourne, Nick Reece y Peter Khalil, miembro de la Camara de
Representantes de Australia. Fue una ocasion para co-

nocer a personalidades de origen italiano que han B\
apreciado nuestro proyecto y que queremos A
involucrar para tener una promocion mas ca- \\\\ S /
pilar de nuestra iniciativa”. Las comunida- ) @7 ’

des italianas en el extranjero son "un gran
recurso y una oportunidad para nuestro
pais de iniciar una nueva temporada de
relaciones”, concluyé De Vita.

No faltaron momentos dedicados a
los operadores turisticos y empresas,
con presentaciones y B2B, y la enoga-
stronomia, con show de cocina y de-
gustaciones. Todo ello enriquecido por

espectaculos de danza y musica tradicio- %
nal italiana. Las regiones que han participa- Q
do en la misién en Australia han sido Calabria, _

Lazio, Apuliay Cerdefia junto a la red de las Islas
Italianas regionales de Abruzzo, Campania, Friuli Ve-
nezia Giulia, Molise, Puglia, Lazio y Cerdefia.
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The journey to
your roots
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Gastronomia

La peninsula de Sorrento acogio el evento
"Pizza a Vico": se discutio como el "mito”
de nuestra cocina puede ayudar conectar
las comunidades italianas en el mundo

Tradicion culinaria
y turismo de raices
la reunion es perfecta

La costa de Sorrento y el evento "Pizza a Vico", celebrado en
Vico Equense a finales de septiembre, han acogido el con-
greso "“Vico Equense y la Pizza: Raices de Excelencia en el
Mundo’, una gran fiesta de la pizza disefiada para valorizar el
trabajo de los maestros pizzeros y de los mejores producto-
res locales, que este afio llega a su séptima edicion.
Elevento ofrecid la oportunidad de descubrir en profundidad
la cultura, las tradiciones y la gastronomia del territorio, con
especial atencion al arte de la pizza, celebrada por los pizze-
ros de la zona. Durante la cita - que tuvo lugar en el Atrio An-
tico del Palazzo Comunale - se discutié sobre la pizza como
puente entre pasado y presente, de como puede “"conectar”
las comunidades italianas en el mundo y también del turismo
de las raices.

Entre los ponentes del debate, coordinado por el periodistay
presentador de TV Francesco Gasparri, estaba también Gio-
vanni Maria De Vita, coordinador del Turismo de las Raices,
de las actividades culturales plurianuales y de la comunica-
cion de la Direccion General para los italianos en el extranje-
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ro del Ministerio de Asuntos Exteriores y de la Cooperacion
Internacional. «Pizza a Vico - dijo De Vita - fue una ocasién
importante para presentar nuestro proyecto», es decir ITA-
LEA, el programa de promocion del turismo de las raices lan-
zado por MAECI dentro del proyecto PNRR y financiado por
NextGenerationEU.

El turismo de las raices se dirige «a los territorios y a las
areas rurales - continué De Vita - que son los destinos de
los viajeros de las raices. Para nosotros es importante inte-
ractuar con los territorios, y estar aqui hoy es significativo
para valorizar las excelencias locales, reconocidas también
en el extranjero. La pizza al metro es un plato icénico de Vico
Equense y une a muchos vecinos en el mundo: este producto
ha sido propuesto a las comunidades en el extranjeroy es un
factor de atraccion para quienes tienen origenes en Vicenza
y desean visitar estos lugares para redescubrir sus raices.
Este - ha concluido De Vita - es el objetivo del programa ITA-
LEA, que esta trabajando en los territorios para ofrecer ser-
vicios dedicados a estos viajeros especiales».



Mision en la Gran Manzana

para el proyecto de la Farnesina,
culminada con la participacion
en las celebraciones del Columbus Day

Nueva York celebra
las raices italianas

Analisis, discusiones y networking con expertos del sector
y apasionados: ha sido un éxito la mision de Italea en Nueva
York: con motivo del Columbus Day y del Afio de las Raices
Italianas en el Mundo, la Gran Manzana ha acogido un rico
programa de eventos dedicados a la celebracion de las tra-
diciones, la culturay las raices italianas. Del 8 al 14 de octu-
bre, el programa de promocion del turismo de las raices,
lanzado por el Ministerio de Asuntos Exteriores y Coopera-
cion Internacional dentro del proyecto PNRR vy financiado
por NextGenerationEU, ha sido el centro de una serie de
iniciativas - conciertos, exposiciones, conferencias, master-
classes, encuentros con la prensa y operadores turisticos
- destinados a dar a conocer el proyecto a los italianos en
el extranjero y a los descendientes de italianos que deseen
descubrir los lugares y las tradiciones de sus origenes.

La mision de Italea en Nueva York fue una oportunidad para
valorizar el patrimonio cultural italiano y reforzar el vinculo
entre Italia y Estados Unidos: comenz6 el 8 de octubre con
un concierto de la Orquesta Teatro Carlo Felice en home-
naje a Lorenzo Da Ponte y Niccolo Paganini en la histérica
Catedral de St. Patrick, que se repitié también el 9 de octu-
bre. En la cita organizada por la Region de Liguria han in-
tervenido Claudio Orazi, Superintendente de la Fundacion
Carlo Felice, Fabrizio Di Michele, Cénsul General de Italia
en Nueva York y Giovanni Maria De Vita, Responsable del
proyecto Italea del Ministerio de Asuntos Exteriores y Co-
operacion Internacional. Por qué la mision comenzé con
este concierto? Porque si el 2024 es el Afio de las Raices
Italianas en el Mundo, el afio que viene celebraremos el bi-
centenario de la primera 6pera italiana en Estados Unidos:
"Il barbiere di Siviglia", representada en noviembre de 1825.
Muchos - interesantes y muy seguidos - luego, los eventos
promovidos por las Italee regionales como, por ejemplo,
los de Italea Campania que invitaron a reflexionar sobre
el papel fundamental de la comida y la cultura en la con-
struccion de un futuro sostenible. Se destaco el concepto
de “gastrodiplomacia” y se subray6 la importancia de valo-
rizar las tradiciones culinarias recordando el vinculo entre
cocina y raices. También se centro la atencion en los viajes
como una poderosa herramienta para aprender y valorizar
el patrimonio cultural, ambiental y gastronomico italiano.
Se le dio espacio también a las exposiciones con la presen-
tacion de “"La Puglia y sus museos, un viaje sentimental” a
cargo de Franco Arminio por iniciativa del Consejo Regional
de la Region de Apulia y "A Different Tale - Cartoline dalla




Calabria’, promovida por la Region de Calabria. Sin olvidar
los libros con la presentacion de "La comunidad italiana
del espectaculo en Nueva York y el nacimiento del cine ita-
loamericano”’, de la autora Giuliana Muscio que fue acom-
panado por un animado debate. En el Instituto Italiano de
Cultura se proyectaron cuatro cortometrajes sobre el tema
de los viajes de las Raices, mientras que en el Culinary Insti-
tute of America, la famosa escuela donde se formaron los
mejores cocineros americanos, se celebro un evento exclu-
sivo que celebrd las extraordinarias tradiciones gastronom-
icas italianas: una masterclass impartida por chefs italianos
de fama internacional.

No faltaronn las citas mas glamurosas: Italea fue la invitada
especial de la Columbus Citizens Foundation Gala Recep-
tion en Cipriani donde el proyecto fue presentado a invita-
dos institucionales estadounidenses e italianos. Para hacer
el ambiente aun mas magico, estuvieron las incursiones
musicales de Antonio Castrignand y su Taranta Sounds. Que
también fueron protagonistas en el carro de Italea que de-
sfil6 el 14 de octubre en el desfile del Dia de Colén en la 5th
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Avenue, con los representantes de las regiones, de Italea 'y
de las Italee regionales. Y, ademas, la Asociacion Nacional
de las Mascaras Italianas (80 componentes representativos
de 16 Regiones) y la Banda representativa de la musica ita-
liana (31 componentes) a los que se sumé la Antorcha de los
Juegos Mundiales Universitarios Invernales de Turin 2025.
«El Columbus Day ofrece un espacio para que las nuevas
generaciones conozcan las tradiciones, la historia y la cul-
tura italiana. No solo: destaca el impacto positivo que los
italo-americanos han tenido en la sociedad americana, de-
sde el arte a la musica, de la economia a la cocina pasando
por el cine. Participar en un desfile como este ayuda a con-
struir un sentido de comunidad y pertenenciay fortalece los
lazos entre Italia y la comunidad de descendientes italianos
aqui en Nueva York. A todos ellos les lanzamos una invita-
cion: vengan a hacer un viaje de las raices a Italia para de-
scubrir los origenes de sus antepasados. jLos esperamos!»
dijo Luigi Maria Vignali, director general para los italianos
en el extranjero en el Ministerio de Asuntos Exteriores y Co-
operacion Internacional.



Los momentos pararecordar de la mision en New York




Lainiciativa
Promovido por el municipio de Fallo (Chieti),

y financiado por la Farnesina, ha llevado a cabo
la creacion de un mural de 92 metros

realizado por artistas sudafricanos

Johannesburgo mas cerca de Italia
gracias al proyecto "Nareve”

“Nareve” en dialecto de los abruzos significa "no vuelve”.
" Nareve” es el miedo de quien ve a sus seres queridos
emigrar, partir hacia tierras lejanas llevando en la maleta
“esperanzas, coraje y fuerza”. " Nareve” es también el titulo
del proyecto promovido por el Municipio de Fallo - pequefio
centro de poco mas de 100 almas en la provincia de Chieti,
situado en los bosques verdes de los Abruzos interiores -
en colaboracion con la asociacion WOO y el centro africano
Artist Proof Studio. El proyecto ha sido seleccionado y finan-
ciado por el Ministerio de Asuntos Exteriores gracias a la
convocatoria para las actividades culturales en favor de los
descendientes de italianos en el mundo, con motivo del Afio
de las Raices Italianas 2024. La iniciativa se concreto en la
realizacion de un mural de 92 metros de longitud realizado
en Fallo por tres artistas sudafricanos.

Asi, en lugar de no volver, "Nareve” fue protagonista de una
bella historia de turismo de regreso, que trajo a Fallo la fa-
milia Mariano, emigrada a Johannesburgo en Sudafrica, en el
nombre de Gianni Mariano, Presidente del Consejo de Admi-
nistracion del centro sudafricano de excelencia Artist Proof
Studio durante muchos afios. Fallecido hace poco mas de
un afio, a través de este centro Gianni Mariano ha promovi-
do el arte y la cultura en Sudafrica. Los artistas selecciona-
dos por el centro han vuelto al pais de origen de los Mariano
para realizar uno de los suefios de Gianni: una obra de arte
que uniera sus dos patrias. Ante su familia y la embajadora
de Sudéafrica en Italia, Nosipho Nausca Jean Jezile, el alcal-
de de Fallo Gianluca Castracane inauguro el domingo 13 de
octubre el mural en el que trabajaron durante dos meses los
tres artistas Maphoso George Mokwena, Mohau Moholane
y Bekithemba Mdluli, mas conocido como Themba.

La obra, dedicada a Gianni Mariano, ha cerrado asi un circ-
ulo, como dijo el hermano Maurizio, que al presentarse en el
escenario ha trazado el retrato del emigrante: «En la maleta
esperanzas, valor y fuerza, somos hijos de dos paises, cria-
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dos hablando muchos idiomas». La inauguracion de la obra
de arte, que representa simbolos del pequefio municipio de
los Abruzos y de la gran ciudad sudafricana, lanzé un men-
saje de union entre los pueblos. Un deseo de paz en un mun-
do de guerras que pasa a través del arte. «Esta union de arte
e entrelazamiento de culturas - dijo la embajadora - unira
para siempre a Fallo con Sudafrica a través de la familia Ma-
riano». «Un puente de cercaniay fraternidady, lo ha definido
el senador abruzzese Etelwardo Sigismondi. «Un muro que
non amura, por el contrario une», para decirlo con las pala-
bras del diputado de Abruzzo Luciano D'Alfonso. «Este even-
to es muy representativo de a lo que apunta ltalea, el pro-
grama de promocion del turismo de las raicesy, dijo Dario
Cortese del Ministerio de Asuntos Exteriores, «Uno de sus
objetivos principales es dar a conocer los lugares de origen
de nuestros emigrantes. Y a menudo se trata de pequefios
encantadores municipios, como Fallo, pero que estan fuera
de las clasicas rutas turisticas».



Comics

Simona Binni presento

su graphic novel

en el Museo de la Emigracion

italiana de Génova

"Sotto lo stesso cielo”
Unviaje entre las raices

Se titula "Sotto lo stesso cielo (Bajo el mismo cielo” el comic
de Simona Binni, inspirado en el proyecto sobre turismo de
las raices lanzado por el Ministerio de Asuntos Exterioresy de
la Cooperacion Internacional, y presentado el mes pasado al
MEI, el Museo de la Emigracion Italiana de Génova. Es un viaje
“para volver a los origenes” el de Cintia, la protagonista, que
decide partir de Argentina para llegar a Italia, precisamente
al Ponente ligur, siguiendo las huellas de su familia. El evento
conto con la participacion de Paolo Masini, presidente de la
Fundacion MEI, y de Giovanni Maria De Vita, responsable del
proyecto de promocion del Turismo de las Raices.
Presentada por primera vez en el Salén del Libro de Turin,
esta novela grafica tiene como objetivo involucrar también
a un publico mas joven en el proyecto dirigido a los italianos
y a los italo-descendientes en el extranjero, invitandolos a
volver a Italia para redescubrir los lugares donde vivieron
sus antepasados. El volumen se distribuira en muchas
escuelas italianas y se traducira al inglés, portugués,
espanol y francés. El objetivo es crear una estructu-
ra cada vez mas atractiva para quienes viven en el
extranjero.
«EL proyecto de promocion del Turismo de las
Raices, Italea, evoca unatécnica que sirve para
hacer propagar una planta. Es una alegoria de
nuestras comunidades italianas en el mundo
- explico Giovanni Maria De Vita - Cada una
se ha desarrollado de manera diferente en
los paises donde se establecio, pero todas
permanecen unidas al “tronco” de la ita-
lianidad, que hunde sus raices en las
tradiciones, en la cultura, elidiomay
los dialectos. Estamos orgullosos
de esta iniciativa y nos complace

que Simona Binni haya aceptado colaborar con nosotros,
contando esta historia en un lenguaje nuevo e innovador».
«Este comic se basa en la idea de que "bajo el mismo cielo”
podemos encontrarnos todos y encontrar casa donde senti-
mos tener nuestro corazén y nuestras raices» contd Simona
Binni. «Cintia, desde Argentina, busca sus raices en Liguria,
donde descubrira algo profundamente ligado a su pasado y
a su identidad, pero también algo que la unira a esa tierra.
Las raices, por lo tanto, representan tanto una vuelta al pa-
sado como una promesa para el futuro», agrego. «Estamos
buscando nuevas formas de hablar sobre la emigracion, y el
comic es una herramienta maravillosa que queremos utilizar
con los estudiantes de nuestras escuelas», dijo Paolo Masi-
ni. «Como MEI, queremos dar a conocer a Italia a los descen-
dientes italianos. No hay necesidad de transmitir el amor
por ltalia, porque quien ha tenido abuelos o padres italianos
a menudo ya lo tiene dentro de si. El verdadero desafio es
traerlos aqui, con una idea de turismo nuevo, para repoblar
esos pueblos que se estan despoblando lentamente».



La historia

Andrea Grieco, argentina de Lanus,
visito la pequena aldea

en la provincia de Campobasso

de donde vienen sus antepasados

Desde la ciuda
de Maradona
en Duronia:

el viaje

de Andrea

Son mas de once mil kilometros los que separan Lanus, uno
de los principales centros urbanos cerca de Buenos Aires,
famoso por haber dado a luz al futbolista Diego Armando
Maradona, de Duronia, un pequefo pueblo en la provincia
de Campobasso que hoy cuenta con apenas 400 habitan-
tes. Dos lugares distantes y diferentes entre si, pero vin-
culados por el hilo de historias de italianos que emigraron
de sus pueblos para buscar trabajo y oportunidades en
América del Sur. Entre ellos, también estaba el abuelo de
Andrea Grieco, una mujer argentina de Lanus pero de ori-
gen italiano que este ano ha realizado su suefo de visitar
la ciudad en la que sus antepasados nacieron y crecierony
desde la que decidieron partir en el siglo pasado, buscando
fortuna en Argentina.

Junto con la red de Italea Molise, Andrea, no oyente, ha
conseguido encontrar la casa donde vivian su abuelo y su
padre antes de emigrar. Una emocion muy fuerte para An-
drea, en su primera vez en Italia: “Me encanta que me estén
acompafando en esta busqueda de mis origenes. Para mi
es una emocion muy fuerte”. Son las palabras de Andrea,
que en Duronia no solo ha encontrado los lugares de sus
origenes. La emocion mas grande fue conocer a sus fami-
liares por primera vez. En las callejuelas medievales del pe-
quefio pueblo de Molise, Andrea pudo abrazar por primera
vez a su familia lejana, encontrar similitudes y que le cuen-
ten historias de personas que compartieron un pedazo de
vida con su padre y su abuelo antes de decidir partir.
Ademas de las investigaciones in situ, el equipo de Italea
Molise también ha ofrecido apoyo en la traduccion del
espafol al italiano y viceversa, para ayudar a Andrea y sus
familiares a comunicarse entre si y permitirles intercam-
biar historias sobre su historia familiar. La esencia del tu-
rismo de raices es precisamente esto: no se trata solo de
un simple viaje para descubrir pueblos a menudo olvidados
por el turismo de masas, sino también por su encanto y su
rica historia. Es mucho mas que eso, es un viaje de vuelta
acasa.

i
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EXxperiencias

De Modena a Isnello: Italia ofrece
actividades inmersivas con el objetivo
para evocar recuerdos y emociones

Modena Descubriendo la auténtica
tradicion del aceto balsamico

Descubre la auténtica tradicion del aceto balsamico con
una visita guiada a una histérica vinagreria, activa desde
finales del siglo XIX. Podras seguir de cerca todo el pro-
ceso productivo, desde la uva hasta el preciado vinagre,
y degustar diferentes variedades de balsamico. El mu-
seo, con sus fascinantes hallazgos, te hara sumergir en
las antiguas tradiciones campesinas, haciéndote revivir
las fases de la recoleccion y el delicado ritual de los tra-
bajos. Al final, participaras en un taller de cocina donde
aprenderas a preparar los Tortelloni con ingredientes fre-
scos y de temporada. Al final, un sabroso almuerzo y un
momento de relax en los sugestivos jardines y espacios
de la acetaia, tanto interiores como exteriores.

Isnello De las montanas de las Madonias
. a los misterios del espacio

A 30 minutos de Cefalu, Isnello es un pueblo encantador
donde se puede vivir una inmersion entre la naturaleza
virgen y las tradiciones. La antigua Menzil Al-Hamar -
nombre arabe de Isnello - es atravesada por un sendero
que parte del corazén del pueblo y conduce hacia paisajes
montafiosos que recuerdan a los Dolomitas, entre los
aromas intensos de la vegetacion mediterranea. También
podras descubrir el precioso bordado, un arte aun vivo. Al
atardecer, las rocas se tifien de un rojo intenso, lo que da
testimonio de la antigua historia geoldgica de las Madon-
ias. No te pierdas el Centro Internacional de Ciencias
Astrondmicas Gal Hassin, conocido por el descubrimiento
de el asteroide “Isnello”, situado entre Marte y Jupiter.

Belluno Toda la historia de la emigracion
e | en un museo interactivo

Si quieres profundizar en la historia de la emigracion,

el MiM Belluno es el destino perfecto. EI museo se
encuentra en la sede de la Asociacion Bellunesi nel
Mondo, un lugar vivo y activo, desde hace afios punto de
referencia para emigrantes, antiguos emigrantes y nuevos
inmigrantes acogidos en el territorio. El corazén del
museo esta constituido por las historias y testimonios de
estas personas, que a través de un recorrido multimedia
permiten explorar la experiencia universal de la migracion.
El MiM es un lugar abierto e interactivo, pensado para
involucrar a las escuelas con talleres y encuentros
educativos, y para integrarse con el territorio.
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De Asis aRoma Un viaje entre espiritualidad e historia
desde Umbria hasta la Ciudad Eterna

El Camino de San Francisco, una ruta de peregrinacion
que atraviesa el Lacio, ofrece una experiencia unica y
apasionante para los turistas de las raices deseosos de
explorar la riqueza cultural y espiritual de esta fascinante
region. El recorrido, que puede ser abordado en varias
modalidades, y no solo a pie, permite a los viajeros su-
mergirse en lugares impregnados de historia y belleza. El
viaje comienza en la sugestiva Asis, lugar simbolo de paz
y espiritualidad, y termina en Roma, la Ciudad Eterna,
donde se une al camino francés para llegar a la Basilica
de San Pedro. Sus etapas tocan Rieti, Poggio Bustone,
el pueblo de Greccio, Poggio San Lorenzo y Casperia.

Courmayeur Fotografiando el Mont Blanc
desde el teleférico Skyway

En el corazén de los Alpes italianos, se alza una extraordi-
naria obra de ingenieria: el teleférico Skyway. Su con-
struccion se completd en 2015, y desde entonces ha cau-
tivado a visitantes de todo el mundo. La estructura esta
compuesta por tres estaciones diferentes: la estaciéon de
salida en Courmayeur, la estacion intermedia en Pavillon
du Mont Fréty y la estacion de llegada en la cima del Mont
Blanc. Podras observar de cerca la impresionante belleza
del Monte Blanco, el simbolo del Valle de Aosta. En las
estaciones de llegada puedes reconciliarte con el pano-
rama de tus antepasados y tomar fotografias recuerdo de
uno de los lugares mas magicos del mundo.

"Roots to Hear": el patrimonio
oral del Friuli Venecia Julia

Los sonidos componen palabras, voces, cantos y las len-
guas de nuestra cultura: el patrimonio oral representa un
tesoro precioso, rico en peculiaridades identitarias, para
pasar a las nuevas generaciones. “ Roots to Hear” es un
laboratorio de las raices inmersivo para descubrir los soni-
dos de las diferentes lenguas y el patrimonio oral de Friuli
Venecia Giulia. La actividad se desarrolla en un aperitivo
informal, donde una copa de vino local, néctar donado por
los antiguos, libera las almas para escuchar, al sentir la
musicalidad de las palabras pronunciadas por los abuelos
emigrados en el pasado. Durante el aperitivo se llevara a
cabo un taller de idiomas dirigido por un experto.
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Elviaje a tus raices

Ideado y producido por la Agencia Nove Colonne, que lleva a cabo en el marco del Proyecto "El Turismo de las Raices - Una
Estrategia Integrada para la recuperacion del sector del Turismo en ltalia post Covid- 19", CUP: J51B21005910006, como se
prevé en el Acuerdo entre el Ministerio de Cultura y el MAECI para la realizacion de servicios de informacion a los medios de
comunicacion, concepcion, produccion y desarrollo de contenidos editoriales y multimedia.
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